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2) - metoder; teknikker og tilgeengelige forsk-
ningsresultater i forbindelse med reaktioner
pé nukleare ulykker eller radiologiske ngds-
tilfaelde;

b) yde bistand til en konventionskontrahe-
rénde stat eller en medlemsstat, nér de an-
modes herom i forbindelse med nedensté-
ende eller andre relevante anliggender:

1) forberedelse af bidde beredskabsplaner i til-
feelde af nukleare ulykker og radiologiske

nedstilfelde, samt den relevante lovgivning; -

2) udvikling af hensigtsmeessige uddannelses-
programmer for mandskabet, s& det kan be-
skeeftige sig med nukleare ulykker og radio-
logiske nedstilfxlde; A

3) videresendelse af anmodninger om bistand
og relevante oplysninger i tilfeelde af en nu-
klear ulykke eller et radiologisk nedstilfal-
de;

4) udvikling af hensigtsmeessige programmer,
procedurer og standarder til overvigning af
straling;

5) undersggelse af muligheden for at oprette
hensigtsmeessige systemer til underspgelse
af striling; ’
¢) stille beharige ressourcer til at foretage en

indledende vurdering af ulykken eller kri-
sesituationen til rddighed for en konventi-
“onskontraherende stat eller en medlems-
stat, der anmoder om bistand i tilfaelde af
en nuklear ulykke eller et radiologisk
ngdstilfelde;

d) tilbyde gode kontorer til de konventions-
kontraherende stater og medlemsstater i
tilfeelde af en nuklear ulykke eller et radi-
ologisk nedstilfelde; ‘

e) oprette og opretholde forbindelse med de
relevante internationale organisationer,
med det formal at opnd og udveksle hen-
sigtsmeessige oplysninger og data, samt
udfeerdige en liste over sddanne organisa-
tioner, der stér til radighed for konventi-
onskontraherende stater, medlemsstater
og de navnte organisationer.

Artikel 6

F ortrolz'gh_ed og offentlige erkiceringer

1. Den bistandss@gende stat og den bistandsy-
dende stat skal beskytte fortroligheden af en
hvilken som helst oplysning, der bliver tilgeen-
gelig for dem i forbindelse med bistand i tilfeelde

af en nuklear ulykke eller et radiologisk nedstil-
feelde. Sadanne oplysninger kan alene anvendes
med det formél at yde den aftale bistand.

2. Den bistandsydende stat skal gore sit yder-
ste for at sikre koordination med den bistandssg-
gende stat, for den offentligger oplysninger om
bistand, der ydes i forbindelse med. en nuklear
ulykke eller et radlologlsk nedstilfelde.

Artikel 7

Refusioﬁ af omkostninger ..

1. En bistandsydende stat kan tilbyde bistand
uden omkostninger for den bistandssagende stat.
Ved overvejelse om bistandsydelse pa dette
grundlag skal den bistandsydende stat tage fol-
gende 1 betragtning: -

a) beskaffenheden af den nukleare ulykke
eller det radiologiske nedstilfzlde;
b) oprindelsesstedet for den nukleare ulykke
*eller det radiologiske nadstilfelde; .
_ ¢) behovene i udviklingslande; ,
d) de specielle behov i lande uden atomin-
stallationer; samt

" e) andre relevante faktorer. -

2. Nar der ydes eénten hel eller delvis bistand
mod refusion, skal den bistandssegende stat re-
fundere den bistandsydende stat omkostninger-
ne i forbindelse med tjenesteydelser fra personer
eller organisationer, der handler pé vegne af den,
samt udgifter i forbindelse med bistanden, i den
udstrekning disse ikke afholdes direkte af den
bistandsspgende stat. Med mindre andet er af-
talt, skal refusion finde sted umiddelbart efter at
den bistandsydende stat har fremlagt sin anmod-
ning om refusion til den bistandssegende stat, og
med hensyn til andre omkostninger end lokale
omkostninger skal disse overfores frit. _

3. Uanset det i stk. 2, anforte kan den bistands-
ydende stat til enhver tid helt eller delvis give af-
kald pa eller aftale at udsatte refusionen. Ved
overvejelse af afkald eller udseattelse skal bi-
standsydende stater tage udviklingslandes behov
beherigt i betragtning.

Artikel 8

Privilegier, immunitet og udstyr

1. Den bistandssggende stat skal give den bi-
standsydende stats mandskab og det mandskab,
der arbejder pa vegne af den bistandsydende stat,



